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See the notice on TED website

226298-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Električna energija – Stromlieferung an SLP-Entnahmestellen der TUM für die 
Lieferjahre 2027 - 2029
OJ S 64/2026 01/04/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Freistaat Bayern, vertreten durch die Technische Universität München
E-pošta: team.energie@maierrechtsanwaelte.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se uređuje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Obrazovanje

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Stromlieferung an SLP-Entnahmestellen der TUM für die Lieferjahre 2027 - 2029
Opis: Der Auftraggeber ist der Freistaat Bayern, vertreten durch die Technische Universität 
München (im Weiteren: Auftraggeber). Die Technische Universität München ist eine 
Hochschule in Bayern mit Sitz in München. Der Auftraggeber beabsichtigt die 
Stromversorgung für seine in Anlage SLV 1 des Stromliefervertrages benannten SLP-
Entnahmestellen der Technischen Universität München (im Weiteren: SLP-Entnahmestellen) 
durch den Auftragnehmer zu realisieren. Die 79 SLP-Entnahmestellen u.a. in München, 
Dachau, Eichenau, Iffeldorf, Freising, Achering, Mülverstedt und Starnberg werden mit Strom 
auf Niederspannungsebene versorgt.   Der Gesamtjahresverbrauch wird pro Lieferjahr 2027 
bis 2029 für alle SLP-Entnahmestellen auf 747.261 kWh/a geschätzt. Die genaue Anzahl der 
SLP-Entnahmestellen sowie der prognostizierten Jahresverbräuche der jeweiligen SLP-
Entnahmestellen ist der Anlage SLV 1 zum Stromliefervertrag zu entnehmen. Gegenstand des 
Stromliefervertrages ist die Stromversorgung der benannten SLP- Entnahmestellen durch den 
Bieter für die Lieferjahre 2027, 2028 und 2029. Die Stromlieferung des Bieters an die SLP-
Entnahmestellen soll für den Zeitraum vom 01.01.2027 (00:00 Uhr) bis zum 31.12.2029 (24:00 
Uhr) erfolgen.
Identifikacijska oznaka postupka: a349a749-f26a-41cb-9288-952c6ff55ae1
Interna identifikacijska oznaka: 0001
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 09310000 Električna energija

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemačka

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/226298-2026
mailto:team.energie@maierrechtsanwaelte.de
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Direktiva 2014/24/EU
vgv -
Primjenjivo prekogranično pravo: VgV - offenes Verfahren

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Korupcija: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 
48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Prijevara: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 
48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 
GWB nicht vorliegen.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Eigenerklärung des 
Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass 
Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije: Eigenerklärung des Bieters 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe 
gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 
GWB nicht vorliegen.
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Kršenje obveza utvrđenih na temelju isključivo nacionalnih osnova za isključenje: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Teški poslovni prekršaj: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Kršenje obveza u području radnog prava: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 
GWB nicht vorliegen.



226298-2026 Page 3/6

Kršenje obveza u području socijalnog prava: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Kršenje obveza u području prava o okolišu: Eigenerklärung des Bieters über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Kršenje obveze plaćanja doprinosa za socijalno osiguranje: Eigenerklärung des Bieters über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 
123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Kršenje obveze plaćanja poreza: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB 
nicht vorliegen.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: 
Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Eigenerklärung des 
Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, dass 
Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Nesolventnost: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach § 48 VgV, dass Ausschlussgründe gemäß § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Stromlieferung an SLP-Entnahmestellen der TUM für die Lieferjahre 2027 - 2029
Opis: Der Auftraggeber ist der Freistaat Bayern, vertreten durch die Technische Universität 
München (im Weiteren: Auftraggeber). Die Technische Universität München ist eine 
Hochschule in Bayern mit Sitz in München. Der Auftraggeber beabsichtigt die 
Stromversorgung für seine in Anlage SLV 1 des Stromliefervertrages benannten SLP-
Entnahmestellen der Technischen Universität München (im Weiteren: SLP-Entnahmestellen) 
durch den Auftragnehmer zu realisieren. Die 79 SLP-Entnahmestellen u.a. in München, 
Dachau, Eichenau, Iffeldorf, Freising, Achering, Mülverstedt und Starnberg werden mit Strom 
auf Niederspannungsebene versorgt. Der Gesamtjahresverbrauch wird pro Lieferjahr 2027 bis 
2029 für alle SLP-Entnahmestellen auf 747.261 kWh/a geschätzt. Die genaue Anzahl der SLP-
Entnahmestellen sowie der prognostizierten Jahresverbräuche der jeweiligen SLP-
Entnahmestellen ist der Anlage SLV 1 zum Stromliefervertrag zu entnehmen. Gegenstand des 
Stromliefervertrages ist die Stromversorgung der benannten SLP- Entnahmestellen durch den 
Bieter für die Lieferjahre 2027, 2028 und 2029. Die Stromlieferung des Bieters an die SLP-
Entnahmestellen soll für den Zeitraum vom 01.01.2027 (00:00 Uhr) bis zum 31.12.2029 (24:00 
Uhr) erfolgen.
Interna identifikacijska oznaka: 0001

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 09310000 Električna energija

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 01/01/2027
Datum završetka trajanja: 31/12/2029

5.1.6.  Opće informacije
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Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovački registar
Opis kriterija odabira: Eintragung im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Eintragung im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes

Kriterij: Prosječna godišnja radna snaga
Opis kriterija odabira: Erklärung des Bieters über das jährliche Mittel der in den letzten drei 
Jahren Beschäftigten, gegliedert nach Berufsgruppen. Mindestforderung: Mindestens fünf 
angestellte Mitarbeiter im jährlichen Mittel der letzten drei Jahre.

Kriterij: Specifični prosječni godišnji promet
Opis kriterija odabira: Erklärung des Bieters über den Gesamtumsatz des Unternehmers und 
seinen Umsatz mit vergleichbaren Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den 
eigenen Leistungsanteil). Mindestforderung: Gesamtumsatz von mindestens EUR1.280.000 
im Mittel der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (bei Bietergemeinschaften werden 
die Umsätze addiert).

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: Erklärung des Bieters über die Bildung von Bietergemeinschaften. 
Bietergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch und haben mit ihrem Angebot eine von 
allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung abzugeben, in der alle Mitglieder aufgeführt sind 
und der bevollmächtigte Vertreter benannt ist, der die Mitglieder gegenüber der Vergabestelle 
rechtsverbindlich vertritt. Mehrfachbeteiligungen einzelner Mitglieder einer Bietergemeinschaft 
sind unzulässig und führen zur Nichtberücksichtigung sämtlicher betroffener 
Bietergemeinschaften im weiteren Verfahren. Mehrfachbewerbungen sind auch Bewerbungen 
unterschiedlicher Niederlassungen eines Bieterbüros sowie mehrerer Mitglieder ständiger 
Büro- und Arbeitsgemeinschaften. Will sich der Bieter bei der Erfüllung des Auftrages der 
Leistungen anderer Unternehmen bedienen, hat er diese spätestens vor Zuschlagserteilung 
zu benennen. Erklärung des Bieters, welche Teile des Auftrages unter Umständen als 
Unteraufträge vergeben werden sollen. Eine Verpflichtungserklärung der Unternehmen, derer 
sich der Bieter/die Bietergemeinschaft bei der Erfüllung des Auftrages bedienen will, ist auf 
Anforderung nachzureichen.

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Cijena
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Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium. Näheres ist in den Vergabeunterlagen 
geregelt.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Adresa dokumentacije o nabavi: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Obvezno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 42 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Kasnije nije moguće podnijeti nikakve dokumente.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Freistaat Bayern, vertreten durch die 
Technische Universität München - Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite): Freistaat 
Bayern, vertreten durch die Technische Universität München

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Freistaat Bayern, vertreten durch die Technische Universität München
Registracijski broj: 0001
Poštanska adresa: Arcisstraße 21
Grad: München
Poštanski broj: 80333
Zemlja – podregija (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: team.energie@maierrechtsanwaelte.de

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
mailto:team.energie@maierrechtsanwaelte.de
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Tel.: 089411115678
Internet: www.tum.de
Profil kupca: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
Ostale kontaktne točke: 
Službeno ime: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Poštanska adresa: Maximilianstr. 39  
Grad: München
Poštanski broj: 80538
Zemlja – podregija (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +498921762411
Internet: www.reg-ob.bayern.de
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite)

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d8c88153-5b3a-4eed-9e86-f2fd7c961a72  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 30/03/2026 18:38:47 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 226298-2026
Broj izdanja SL S-a: 64/2026
Datum objave: 01/04/2026

http://www.tum.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276ea8-eu
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
http://www.reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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